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Laer mere om kameraet ("Hjalp Vejledning")

"Hjaelp Vejledning" er en online-vejledning. Den indeholder
grundige instruktioner om kameraets mange funktioner.
(® Ga til Sonys supportside.
http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/
(@ Veelg dit land eller omrade.
® Sag efter dit kameras modelnavn pa supportsiden.
* Tjek modelnavnet pa bunden af kameraet.

Tjek af det medfelgende udstyr

Tal i parentes angiver antallet af enheder.

* Kamera (1)

* Genopladeligt batteri NP-BN (1) (Dette genopladelige batteri kan ikke anvendes
med et Cyber-shot™, hvor der medfglger et NP-BN1-batteri.)

 Dedikeret USB-kabel (1)

* Vekselstrgmsadapter AC-UB10C (1)

* Netledning (medfelger ikke i USA og Canada) (1)

* Handledsrem (1)

* Betjeningsvejledning (denne vejledning) (1)

Varemaerker

* Memory Stick og v er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende Sony
Corporation.

* Microsoft, Windows og Windows Vista er enten registrerede varemaerker eller
varemaerker tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

* Mac og Mac OS er registrerede varemaerker tilhgrende Apple Inc.

« Intel, Pentium og Intel Core er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende
Intel Corporation eller dets datterselskaber i USA og andre lande.

* SDXC-logoet er et varemaerke tilhgrende SD-3C, LLC.

* Facebook og "f"-logoet er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
Facebook, Inc.

* YouTube og YouTube-logoet er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
Google Inc.

« Desuden er navne pa systemer og produkter, som er anvendt i denne vejledning,
generelt varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende de respektive udviklere
eller producenter.

Maerkerne ™ eller © er imidlertid ikke i alle tilfaelde brugt i denne vejledning.

Der findes flere oplysninger om dette produkt samt svar pa ofte stillede
spergsmal pa vores websted til kundesupport.

http://www.sony.net/
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Brug

Isaetning af batteri

Udlgser til batteri

1 Abn klappen.
2 Seet batteriet i.

Opladning af batteriet

Sluk kameraet under opladning af batteriet.

For kunder i USA og
Canada

For kunder i andre lande/
omrader end USA og
Canada

Opladelampe

Lyser: Oplader

Slukket: Opladning er feerdig
Blink:

Fejl eller midlertidig afbrydelse
af opladningen, fordi kameraet
ikke er inden for det passende
temperaturomrade
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1 Tilslut kameraet og vekselstramsadapteren (medfalger) ved
hjeelp af de dedikerede USB-kabel (medfalger).

2 Slut vekselstrgmsadapteren til en stikkontakt.

¢ Sgrg for kun at bruge originale Sony-batterier, det dedikerede USB-kabel
(medfelger) og vekselstramsadapteren (medfglger).

Opladningstid (Fuld opladning)

Opladningstiden er ca. 115 min. ved brug af vekselstramsadapteren (medfelger).

Opladning ved tilslutning til en computer

Batteriet kan oplades ved at tilslutte kameraet til en computer ved hjzelp af det
dedikerede USB-kabel.

«+—Til et USB-stik

Batteriets levetid og antallet af billeder der kan optages og
afspilles

Samlet brugstid Antal billeder
Optagelse (stillbilleder) Ca. 100 min. Ca. 200 billeder
Optagelse (film) Ca. 30 min. —
Kontinuerlig optagelse (film) Ca. 100 min. —
Visning (stillbilleder) Ca. 180 min. Ca. 3600 billeder

* Antallet er baseret pa CIPA-standarden.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

Isaetning af hukommelseskort (salges separat)

Serg for, at det afskarne hjerne vender korrekt.

1 Abn klappen.

2 Iseet hukommelseskortet (seelges separat).

Sadan fjernes hukommelseskortet/batteriet

Hukommelseskort: Tryk én gang ind pa hukommelseskortet for at fa det skubbet
ud.
Batteri: Skub til batteriudlgseren. Pas pa ikke at tabe batteriet.

Indstilling af ur

ON/OFF (Power)

Kontrolknap Vaelg punkter:
A/V/4/»

Indstil: @

Tryk pa ON/OFF (Power)-knappen.
Veelg det gnskede sprog.

Veelg et @nsket geografisk sted ved at felge instruktionerne
pa skeermen og tryk derefter pa @ pa kontrolhjulet.

Indstil [Dato-/tidsformat], [Sommertid] og [Dato og tid], og
veelg derefter [OK].

o b WN -

Fglg instruktionerne pa skaermen.

Genindstilling af datoen og klokkeslzettet

Veelg MENU — &= (Indstillinger) — o (Urindstillinger) — [Dato-/tidsindstilling]
for at abne skaermen til indstilling af dato og tid.

Optagelse af stillbilleder/film

Udlgserknap

Optagelse af stillbilleder

1 Tryk udlgserknappen halvt ned for at fokusere.
2 Tryk udlgserknappen helt ned for at optage et billede.

Optagelse af film

1 Tryk pa MOVIE (Film)-knappen for at starte optagelse.
2 Tryk pa MOVIE (Film)-knappen for at stoppe optagelse.

Visning af billeder

Kontrolknap Veelg billeder:

==, » (naeste)/« (forrige)
4_4\-? n » | Indstil: @
I —==u °

1 Tryk pa [»] (Afspilning) pa kontrolknappen.

Valg af naeste/forrige billede

Veelg et billede med » (naeste)/« (forrige) pa kontrolknappen. Tryk pa @ midt pa
kontrolknappen for at se film.

Sletning af et billede

@ Tryk pa i (Slet) p& kontrolknappen.
(@ Vezelg [Dette bil.] med A pa kontrolknappen og tryk derefter pa @ .

Egenskaber ved PlayMemories Home™

Afspilning af billeder
importeret fra dit
kamera.

Import af billeder fra dit kamera —

Du kan bruge falgende funktioner med
Windows-computere.

Deling af billeder
pa PlayMemories
Online™

o PlayMemories

You @D

Visning af Overfarsel af ?
billederi billeder til SN <
kalenderen netveerkstjenester -

Download af PlayMemories Home

Du kan downloade PlayMemories Home fra felgende URL:
www.sony.net/pm/

« For nermere oplysninger om programmer pa Mac-computere, skal du besgge
folgende URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Anbefalet computermiljo

Du kan kontrollere systemkravene for softwaren pa falgende URL.
www.sony.net/pcenv/

Bemeaerkninger om brug af kameraet

Om brug og vedligeholdelse

Kameraet ma ikke udsaettes for hardhandet behandling, adskilles, a&ndres, udsaettes for
kraftige stad eller slag, f.eks. ved at der slas pa kameraet, det tabes, eller der traedes pa
det. Veer saerlig omhyggelig, nar du handterer objektivet.

Om databasefiler

Hvis du saetter et hukommelseskort uden en databasefil i kameraet og teender for det,
bruges en del af kapaciteten pa hukommelseskortet til automatisk at oprette en
databasefil. Der kan ga et stykke tid, for du igen kan betjene kameraet. Hvis der
indtraeffer en databasefilfejl, skal du importere alle billederne i en computer ved hjzelp
af PlayMemories Home og derefter formatere hukommelseskortet.

Bemaerkninger om optagelse/afspilning

* Vi anbefaler, at du anvender dette kamera til at formatere ethvert hukommelseskort,
der anvendes farste gang med dette kamera, for at sikre en stabil funktion af
hukommelseskortet. Bemaerk, at formatering sletter alle data, som er optaget pa
hukommelseskortet. Disse data kan ikke gendannes. Sgrg for at sikkerhedskopiere
vigtige data pa en computer eller et andet lagermedie.

¢ Inden du begynder med at optage, skal du foretage en prgveoptagelse for at sikre dig,
at kameraet fungerer korrekt.

* Kameraet er hverken stgvtaet, steenktaet eller vandtaet.

« Kameraet ma ikke udsaettes for vand. Der kan opsta fejl, hvis der kommer vand ind i
kameraet. | nogle tilfaelde kan kameraet ikke repareres.

« Ret ikke kameraet mod solen eller andre kraftigt lysende genstande. Der kan opsta fejl
i kameraet.

* Brug ikke kameraet i nerheden af steder, hvor der genereres staerke radiobglger eller
udsendes straling. Hvis du ger dette, kan kameraet muligvis ikke optage eller afspille
billeder.

* Brug af kameraet i sandede eller stgvede omgivelser kan medfare funktionsfejl.

* Du ma ikke ryste kameraet eller sla pa det. Der kan opsta fejl, og kameraet kan
muligvis ikke optage billeder. Det kan 0gsa @delaegge optagemediet eller beskadige
billeddataene.

* Renger blitzens overflade fgr brug. Varmen under udlgsning af blitzen kan medfere, at
snavs pa blitzens overflade begynder at afgive rag eller braende. Ter blitzens overflade
med en blgd klud for at fjerne snavs, stev osv.

Om kameraets temperatur
Kameraet og batteriet kan blive varme ved kontinuerlig brug, men dette er ikke en fejl.

Om beskyttelse mod overophedning
Du kan muligvis ikke optage film, og kameraet slukkes muligvis automatisk for at
beskytte kameraet afhaengigt af kameraet og batteritemperaturen. Der vises en

meddelelse pa skaermen, inden strammen slas fra eller du ikke laengere kan optage film.

Hvis det er tilfeeldet, skal du lade kameraet vaere slukket og vente, indtil kameraets og
batteriets temperatur falder. Hvis du teender for kameraet, uden at kameraet og
batteriet er afkglet nok, slukker kameraet muligvis igen, og du vil ikke kunne optage
film.

Advarsel om ophavsret

Tv-programmer, film, videoband og andet materiale kan vaere ophavsretligt beskyttet.
Uautoriseret optagelse af ophavsretligt beskyttet materiale er i strid med
bestemmelserne i lovene om ophavsret.

Ingen kompensation for beskadiget indhold eller fejl i optagelse
Sony kan ikke kompensere for manglende evne til at optage eller tab af optaget indhold
pga. funktionsfejl pa kameraet eller optagemediet osv.

Om fugtdannelse
Hvis kameraet bringes direkte fra et koldt til et varmt sted, kan fugt kondensere inde i
eller uden pa kameraet. Denne fugtdannelse kan medfgre funktionsfejl i kameraet.

Hvis der opstar fugtdannelse
Sluk kameraet, og vent en times tid, indtil fugten er fordampet. Bemaerk, at du ikke kan
tage tydelige billeder, hvis du prever at optage, mens der er kondens pa objektivet.

Sadan skal batteriet opbevares

For at forhindre tilsmudsning af terminalen, kortslutning osv. skal du sgrge for at
anvende en plasticpose e.l., sa der undgas kontakt med metalmaterialer under
transport og opbevaring.

Specifikationer

Kamera

[System]
Billedenhed: 7,76 mm (1/2,3 type) CCD, primaerfarvefilter
Kameraets samlede antal pixels: Ca. 20,4 megapixels
Totalt antal effektive pixels for kameraet: Ca. 20,1 megapixels
Objektiv: 6x zoomobjektiv
f=4,6 mm - 27,6 mm (26 mm - 156 mm (35 mm film-aekvivalent))
F3,5 (W) -F6,5(T)
Mens du optager film (16:9): 32 mm - 189 mm
Mens du optager film (4:3): 26 mm - 156 mm
SteadyShot: Elektronisk
Serieoptagelse (nar du optager med det starste antal pixels):
Ca. 0,52 billeder/sekund (op til 100 billeder)
Filformat:
Stillbilleder: JPEG (DCF, Exif, MPF Baseline)-overensstemmende, DPOF-kompatibelt
Film: AVI (Motion JPEG)
Optagemedier: Indbygget hukommelse (ca. 29 MB), Memory Stick PRO Duo™, Memory
Stick Micro™, SD-kort, microSD-hukommelseskort
Blitz: Blitzomrade (ISO-felsomhed (anbefalet eksponeringsindeks) indstillet til Auto):
Ca.0,4 mtil 3,2 m (W)
Ca.1mtil 1,74 m (T)

[Input- og outputstik]
USB / A/V OUT-stik:

Videoudgang

Lydudgang

USB-kommunikation
USB-kommunikation: Hi-Speed USB (USB 2.0)

[Skaerm]
LCD-skaerm: 6,7 cm (2,7-type) TFT-drev
Totalt antal punkter: 230 400 punkter

[Strem, generelt]
Strom: Genopladeligt batteri NP-BN, 3,6 V
Vekselstremsadapter AC-UB10C, 5 V

Stremforbrug (under optagelse): Ca. 1,0 W
Driftstemperatur: 0 °C til 40 °C
Opbevaringstemperatur: -20 °C til +60 °C
Mal (overholder CIPA):

96,8 mm x 55,5 mm x 20,9 mm (B/H/D)

Vaegt (CIPA-overensstemmende) (inklusive NP-BN batteri, Memory Stick PRO Duo):
Ca.127g

Mikrofon: Mono

Hgjttaler: Mono

Exif Print: Kompatibelt

PRINT Image Matching Ill: Kompatibelt

Vekselstremsadapter AC-UB10C
Stremkrav: 100 V til 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, 70 mA
Udgangsspaending: Jaevnstrem 5V, 0,5 A
Driftstemperatur: 0 °C til 40 °C
Opbevaringstemperatur: -20 °C til +60 °C
Mal:

Ca. 50 mm x 22 mm x 54 mm (B/H/D)

Genopladeligt batteri NP-BN
Batteritype: Lithium-ionbatteri
Maksimal spaending: Jaevnstrem 4,2 V
Nominel spaending: Jeevnstrem 3,6 V
Maksimal opladningsspaending: Jaevnstrem 4,2 V
Maksimal opladningsstrgmstyrke: 0,9 A
Kapacitet:
typisk: 2,3 Wh (630 mAh)
minimum: 2,2 Wh (600 mAh)

Ret til &ndringer i design og specifikationer forbeholdes uden varsel.

ADVARSEL

Apparatet ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risiko for
brand eller elektrisk stad.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

-GEM DISSE INSTRUKTIONER

FARE

LAS OMHYGGELIGT DISSE INSTRUKTIONER FOR AT
REDUCERE RISIKOEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK
ST@D

FORSIGTIG

Batteri

Hvis batteriet handteres forkert, kan det eksplodere og foarsage brand eller endog kemiske

forbraendinger. Bemaerk folgende advarsler.

« Skil ikke enheden ad.

* Knus ikke batteriet, og udsaet det ikke for stad eller belastning sdsom at hamre pa det, tabe
det eller treede pa det.

* Kortslut det ikke, og lad ikke metalgenstande komme i kontakt med batteriterminalerne.

* Udsaet det ikke for hgje temperaturer over 60 °C, f.eks. direkte sollys eller i en bil, der er
parkeret i solen.

* Braend ikke batteriet. og udsaet det ikke forild.

* Undga at handtere beskadigede eller laekkende Lithium-lon-batterier.

* Serg at oplade batteriet ved hjzelp af en aegte Sony batterioplader eller en enhed, som kan
oplade batteriet.

* Opbevar batteriet uden for sma bgrns raekkevidde.

* Hold batteriet tort.

« Udskift kun batteriet med et batteri af samme type eller en tilsvarende type, som anbefales af
Sony.

 Bortskaf brugte batterier omgaende som beskrevet i vejledningen.

Lysnetadapter
Brug en stikkontakt i naerheden nar du bruger lysnetadapteren. Aforyd straks lysnetadapteren
fra stikkontakten, hvis der opstar funktionsfejl under brug af apparatet.

Til kunder i Europa

Bemaerkning til kunder i lande, hvor EU-direktiverne gaelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Bemaerk!

Genstart programmet, eller afbryd forbindelsen, og tilslut kommunikationskablet igen (USB
osv.), hvis statisk elektricitet eller elektromagnetisk interferens bevirker, at dataoverferslen
afbrydes midtvejs (fejl).

Dette produkt er blevet testet og fundet i overensstemmelse med de graenser, som er afstukket
i EMC-regulativet for anvendelse af kabler, som er kortere end 3 meter.

De elektromagnetiske felter ved de specifikke frekvenser kan pavirke apparatets lyd og billede.

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske produkter (Galder for den
Europaeiske Union og andre europaiske lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle negative miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage. Genindvinding af
_ materialer vil medvirke til at bevare naturens ressourcer. Yderligere information
om genindvindingen af dette produkt kan fas hos kommunen, det lokale renovationsselskab
eller butikken, hvor produktet blev kebt.

Fjernelse af udtjente batterier (gaelder for den Europaeiske Union og andre
europaiske lande med separate indsamlingssystemer)

Dette symbol pa batteriet eller emballagen betyder, at batteriet leveret med dette

produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.

P4 visse batterier kan dette symbol anvendes i kombination med et kemisk

symbol. Det kemiske symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er anfert hvis batteriet

indeholder mere end 0,0005% kviksglv eller 0,004% bly.

Ved at sikre at sddanne batterier bortskaffes korrekt, tilsikres det, at de mulige
negative konsekvenser for sundhed og miljg, som kunne opsta ved en forkert affaldshandtering
af batteriet, forebygges. Materiale genindvendingen bidrager ligeledes til at beskytte naturens
resourcer.

Hvis et produkt kraever vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden samt
ydeevnen eller data integritet, ma batteriet kun fjernes af dertil uddannet personale.

For at sikre en korrekt handtering af batteriet bgr det udtjente produkt kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladser beregnet til affaldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter.

Med hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet der omhandler sikker fjernelse af batterier.
Batteriet skal derefter afleveres pa et indsamlingsted beregnet til affaldshandtering og
genindvinding af batterier.

Yderlige information om genindvinding af dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte
den kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor produktet blev kebt.



Naudite vise o fotoaparatu (»Help Guide«)

»Help Guide« je internetski priru¢nik. U njemu potraZite detaljne

upute o mnogim funkcijama fotoaparata.

@ Pristupite stranici podrske tvrtke Sony.
http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

(@ Odaberite svoju drzavu ili regiju.

® Na stranici podrske potrazite naziv modela vaseg fotoaparata.
¢ Provjerite naziv modela na dnu vaseg fotoaparata.

Provjera isporucenih stavaka

Broj u zagradama oznacava broj dijelova.

* Fotoaparat (1)

« Punjiva baterija NP-BN (1) (Ova punjiva baterija ne moze se koristiti s
fotoaparatima Cyber-shot™ koji su isporuceni s baterijom NP-BN1.)

* Pripadajudi USB kabel (1)

* Punjac za baterije AC-UB10C (1)

* Kabel za napajanje (ne isporucuje se u SAD-u i Kanadi) (1)

*Vrpca za nosenje oko ruke (1)

« Priru¢nik za upotrebu (ovaj priru¢nik) (1)

Zastitni znakovi
* Memory Stick i
Corporation.

* Microsoft, Windows i Windows Vista zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Microsoft Corporation u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama i/ili drugim drzavama.

* Mac, Mac OS registrirani su zastitni znakovi tvrtke Apple Inc.

e Intel, Pentium i Intel Core zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Intel
Corporation ili njihovih drustava kceri u Sjedinjenim Americkim DrZzavama i drugim
drzavama.

« SDXC logotip zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.

* Facebook i logotip »f« zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Facebook,
Inc.

* YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
Google Inc.

* Osim navedenog, nazivi sustava i proizvoda koji se koriste u ovom priru¢niku opcenito
su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih autora ili proizvodaca.
Medutim, oznake ™ ili ® moZda nisu opisane u ovom priru¢niku.

~ zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Sony

Dodatne informacije o ovom proizvodu i odgovori na najcesca pitanja mogu se
naci na internetskim stranicama tvrtke Sony za podrsku korisnicima.

http://www.sony.net/

Upute za koristenje

Umetanje baterije

®

Rucica za izbacivanje baterije

1 Otvorite poklopac.

2 Umetnite bateriju.

Punjenje baterije

Iskljucite fotoaparat dok punite bateriju.

Za kupce u SAD-u i
Kanadi

Za kupce u drzavama/
regijama izvan SAD-a i
Kanade

Kabel za %—0

napajanje ¥

Lampica punjenja

Svijetli: puni se

Isklju¢ena: punjenje je dovrseno
Treperi:

greska kod punjenja ili je
punjenje privremeno

zaustavljeno jer temperatura
fotoaparata nije u valjanom
rasponu

N\ J

1 Spojite fotoaparat na punjac za baterije (isporucen) pomocu
pripadajuceg USB kabela (isporucen).

2 Ukljuite punjac u zidnu uti¢nicu.
* Obavezno koristite samo originalne baterije, pripadajuci USB kabel (isporucen) i
punjac (isporucen) marke Sony.

Vrijeme punjenja (Puna napunjenost)
Vrijeme punjenja pomocu punjaca (isporucen) iznosi otprilike 115 minuta.

Punjenje spajanjem na racunalo
Baterija se mozZe puniti tako da se fotoaparat spoji na racunalo pomocu
pripadajuceg USB kabela.

<«—U USB prikljucak

Vijek trajanja baterije i broj slika koje mozete snimiti i
prikazati

Ukupno vrijeme

koristenja Broj slika

Snimanije (fotografije) Priblizno 100 min Priblizno 200 slika

Snimanje (videozapisa) Priblizno 30 min —

Kontinuirano snimanje (filmovi) PribliZzno 100 min —

Prikaz (fotografije) Priblizno 180 min Priblizno 3600 slika

¢ Broj se temelji na standardu CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

Umetanje memorijske kartice (prodaje se zasebno)

Pripazite da su urezani rubovi valjano okrenuti.

1 Otvorite poklopac.

2 Umetnite memorijsku karticu (prodaje se zasebno).

Za uklanjanje memorijske kartice/baterije

Memorijska kartica: jednom pritisnite memorijsku karticu prema unutra kako biste
izbacili memorijsku karticu.

Baterija: klizno pomaknite rucicu za izbacivanje baterije. Pazite da vam baterija ne
ispadne.

Postavljanje sata

I— ON/OFF (napajanje)

Kontrolni gumb

Odaberite stavke:
A/V/4/»
Postavite: @

=

(o)

Pritisnite gumb ON/OFF (napajanje).

Odaberite Zeljeni jezik.

pritisnite @ na kontrolnom gumbu.

Postavite [Format dat. i vrem.], [Ljetnje vrijeme] i [Dat. i

3 Uz upute na zaslonu odaberite geografsku lokaciju te
vrijeme] te pritisnite [OK].

Radite prema uputama na zaslonu.

Ponovno postavljanje datuma i vremena

Odaberite MENU — g3 (Postavke) — a (Postavke Sata) — [Postav. dat. i vrem.]
kako biste otvorili zaslon postavki datuma i vremena.

Snimanje fotografija/filmova

Okidac

W: smanjenje
(zum) T: uvecanje

Snimanje fotografija

1 Za izoStravanje pritisnite okidac do pola.
2 Za snimanje slike pritisnite okidac do kraja.

Snimanje videozapisa

1 Pritisnite gumb MOVIE (Videozapis) kako biste poceli
snimati.

2 Ponovno pritisnite gumb MOVIE (Videozapis) kako biste
prekinuli snimanje.

Prikaz slika

W: smanjenje
Y T: uvecanje

Kontrolni gumb Odaberite slike:

» (sliedeca)/
e — 3|
<EI / A . <« (prethodna)
o Postavite: @
T—==C °

1 Pritisnite gumb [» (Reprodukcija) na kontrolnom gumbu.

Odabir sljedece/prethodne slike

Sliku odaberite pritiskanjem » (sljedec¢a)/« (prethodna) na kontrolnom gumbu.
Pritisnite @ na sredini kontrolnog gumba za prikaz videozapisa.

Brisanje slike

@® Pritisnite T (brisanje) na kontrolnom gumbu.
(@ Odaberite [Ova slika] pomocu A na kontrolnom gumbu i pritisnite @ .

Znacajke aplikacije PlayMemories Home™

Prikaz slika uvezenih
s fotoaparata.

 raE

Uvoz slika s vaseg fotoaparata —

MoZete koristiti sljedece funkcije na Windows Zajednicko koriétenje
racunalima. slika na PlayMemories

- Online™

‘ PlayMemories

Youl)

Pregled Prijenos slika na
slika na mrezne servise *
Kalendaru

Preuzimanje aplikacije PlayMemories Home
Aplikaciju PlayMemories Home moZete preuzeti sa sljedeceg URL-a:
www.sony.net/pm/

« Za viSe informacija o aplikacijama za Mac racunala posjetite sljedeci URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Preporuceno racunalno okruzenje

Sistemske zahtjeve softvera mozZete pronaci na sljedecoj adresi.
www.sony.net/pcenv/

Napomene o koristenju fotoaparata

Koristenje i briga za uredaj
NjeZno rukujte uredajem, nemojte ga rastavljati, izvoditi preinake, izbjegavajte fizicke
udarce, nemojte bacati, tresti ili gaziti uredaj. Budite posebno pazljivi s lecom.

O datotekama baze podataka

Kada u fotoaparat umetnete memorijsku karticu koja ne sadrzi datoteku baze podataka i
ukljucite napajanje, dio kapaciteta memorijske kartice koristi se za automatsko stvaranje
datoteke baze podataka. MoZda cete morati pricekati neko vrijeme prije nego budete u
mogucnosti izvesti sljedecu operaciju. Ako se pojavi pogreska datoteke baze podataka
uvezite sve slike na racunalo pomocu aplikacije PlayMemories Home i formatirajte
memorijsku karticu.

Napomene o snimanju/reprodukciji

« Kako biste osigurali stabilan rad memorijske kartice preporucujemo da koristite ovaj
fotoaparat za formatiranje bilo koje memorijske kartice koju prvi put koristite s ovim
fotoaparatom. Napominjemo da ¢e formatiranje izbrisati sve podatke koji se nalaze na
memorijskoj kartici. Ti podaci ne mogu se vratiti. Izradite sigurnosne kopije svih vaznih
podataka na racunalu ili nekom drugom mjestu za spremanje.

« Prije nego Sto poCnete sa snimanjem, napravite probnu snimku kako biste provijerili
radi li fotoaparat ispravno.

« Fotoaparat nije otporan na prasinu, prskanje ni vodu.

« Izbjegavajte izlaganje fotoaparata vodi. Ako voda ude u fotoaparat, moZe doci do
kvara fotoaparata. U nekim slucajevima fotoaparat se ne moze popraviti.

* Ne usmjeravajte fotoaparat prema suncu ili drugom izvoru jakog svjetla. To moze
izazvati kvar na fotoaparatu.

* Ne koristite ovaj fotoaparat pored mjesta koje proizvodi jake radijske valove ili koje
zraci. U protivnom, fotoaparat moZda nece ispravno snimati ili reproducirati slike.

« Koristenje fotoaparata na pjeskovitim ili prasnjavim mjestima moze izazvati kvar na
fotoaparatu.

* Nemojte tresti ili udarati fotoaparat. To moZe uzrokovati kvar i mozda necete moci
snimati slike. Nadalje, mediji za snimanje mogu postati neupotrebljivi ili se mogu
ostetiti slikovni podaci.

« Ocistite bljeskalicu prije uporabe. Toplina bljeskalice mozZe izazvati zapaljenje
prljavstine na povrsini bljeskalice. Obrisite povrsinu bljeskalice mekanom krpom kako
biste uklonili necistoce, prljavstinu itd.

O temperaturi fotoaparata
Vas fotoaparat i baterija mogu se zagrijati uslijed duZeg koristenja, ali to nije kvar.

O zastiti od pregrijavanja

Ovisno o temperaturi fotoaparata i baterije, mozda necete moci snimati filmove ili se
napajanje moze automatski iskljuciti kako bi se zastitio fotoaparat. Na zaslonu ce se
pojaviti poruka prije nego $to se napajanje iskljuciili prije nego $to vise ne budete mogli
snimati filmove. U tom slucaju neka napajanje ostane isklju¢eno sve dok se temperatura
fotoaparata i temperatura baterije ne spuste. Ako ukljucite napajanje dok se fotoaparat i
baterija jos nisu ohladili, napajanje bi se moglo ponovno iskljuciti ili moZda necete moci
snimati filmove.

Upozorenje o autorskim pravima

Televizijski programi, filmovi, videovrpce i drugi materijali mozda su zasti¢eni autorskim
pravima.

Neovlasteno snimanje takvih materijala moze se protiviti odredbama zakona o zastiti
autorskih prava.

Nema kompenzacije za osteceni sadrzaj ili neuspjelo snimanje
Tvrtka Sony ne moze kompenzirati neuspjelo snimanje ili gubitak ili ostecenje
snimljenog sadrzZaja zbog kvara fotoaparata ili medija za snimanje itd.

O kondenzaciji vlage

Ako fotoaparat premjestite izravno s hladnog na toplo mjesto, moZe dodi do
kondenzacije vlage na vanjskoj povrsini fotoaparata ili unutar fotoaparata. Kondenzacija
vlage moZe izazvati kvar fotoaparata.

U sluéaju kondenzacije viage

Iskljucite fotoaparat i pricekajte otprilike pola sata da vlaga ispari. Napominjemo da
necete biti u mogucnosti snimiti jasne slike ako pokusate snimati dok je vlaga prisutna
unutar lece.

Kako pohraniti bateriju

Kako biste izbjegli ostecenje prikljucka, kratke spojeve itd. koristite plasti¢ne vrecice i
slicne materijale kako biste bateriju odvojili od metalnih povrsina tijekom nosenja ili
pohranjivanja.

Specifikacije

Fotoaparat

[Sustav]
Slikovni uredaj: 7,76 mm (tip 1/2,3) CCD, filtar za primarne boje
Ukupni broj piksela fotoaparata: priblizno 20,4 megapiksela
Efektivni broj piksela fotoaparata: priblizno 20,1 megapiksela
Leca: 6x zum leca
f=4,6 mm-27,6 mm (26 mm - 156 mm (jednako filmu od 35 mm))
F3,5 (W) - F6,5 (T)
Kod snimanja filmova (16:9): 32 mm - 189 mm
Kod snimanja filmova (4:3): 26 mm - 156 mm
SteadyShot: elektronicki
Brzo snimanje (kod snimanja s najvec¢im brojem piksela):
priblizno 0,52 slika u sekundi (do 100 slika)
Format datoteke:
Fotografije: podrZzava JPEG (DCF, Exif, MPF Baseline), kompatibilno s DPOF
Filmovi: AVI (Motion JPEG)
Medij za snimanje: interna memorija (priblizno 29 MB), Memory Stick PRO Duo™,
Memory Stick Micro™, SD kartice, microSD memorijske kartice
Bljeskalica: domet bljeskalice (ISO osjetljivost (Preporuceni indeks ekspozicije)
postavljena na Auto):
priblizno 0,4 m do 3,2 m (W)
priblizno1m do 1,74 m (T)

[Ulazni i izlazni prikljucci]
USB / A/V OUT prikljucak:
Video izlaz
Audio izlaz
USB komunikacija
USB komunikacija: Hi-Speed USB (USB 2.0)

[Zaslon]
LCD zaslon: 6,7 cm (tip 2,7) TFT pogon
Ukupan broj tockica: 230 400 tockica

[Napajanje, opcenito]
Napajanje: punjiva baterija NP-BN, 3,6 V
Punjac za baterije AC-UB10C, 5 V
Potrosnja energije (kod snimanja): priblizno 1,0 W
Radna temperatura: 0 °C do 40 °C
Temperatura za pohranu: -20 °C do +60 °C
Dimenzije (kompatibilno s CIPA):
96,8 mm x 55,5 mm x 20,9 mm (5/V/D)
Masa (kompatibilno s CIPA) (uklju¢ujuci bateriju NP-BN, Memory Stick PRO Duo):
priblizno 127 g
Mikrofon: monoticki
Zvucnik: monoticki
Exif Print: kompatibilan
PRINT Image Matching Ill: kompatibilan

AC-UB10C punjac za baterije
Energetski zahtjevi: izmjenicna struja 100 V do 240 V, 50 Hz/60 Hz, 70 mA
Izlazni napon: 5 Vistosmjerno, 0,5 A
Radna temperatura: 0 °C do 40 °C
Temperatura za pohranu: =20 °C do +60 °C
Dimenzije:
priblizno 50 mm x 22 mm x 54 mm (5/V/D)

Punjive baterije NP-BN
Tip baterije: litij-ionska baterija
Maksimalni napon: 4,2 V istosmjerno
Nominalni napon: 3,6 V istosmjerno
Najveci napon punjenja: 4,2 V istosmjerno
Najveca jakost struje punjenja: 0,9 A
Kapacitet:

tipicni: 2,3 W/h (630 mAh)

minimalni: 2,2 W/h (600 mAh)

Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama bez prethodne najave.

UPOZORENIJE

Za smanjenje opasnosti od pozara ili udara struje jedinicu nemojte
izlagati kisi ni vlazi.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

-SACUVAJTE OVE UPUTE

OPASNOST

POZORNO SLIJEDITE OVE UPUTE KAKO BISTE

SMANJILI OPASNOST OD POZARA ILI

STRUJNOG UDARA

POZOR

Baterijska jedinica

Baterijska jedinica kojom se neispravno rukuje moZze se rasprsnuti, prouzrociti pozar pa ¢ak i

kemijske opekline. Drzite se sljedecih mjera opreza.

* Nemojte rastavljati bateriju.

« Nemojte razbijati bateriju niti je izlagati udarcima ili primjeni sile kao npr. udarcima cekic¢em,
bacanju ili gazenju.

* Bateriju nemojte kratko spajati i pazite da metalni predmeti ne dodu u dodir s priklju¢cima
baterije.

* Ne izlaZite bateriju temperaturama iznad 60°C npr. na mjestima izloZenim izravnoj sunéevoj
svjetlosti ili vozilima parkiranim na suncu.

 Bateriju nemojte spaljivati ni bacati u vatru.

* Ne dirajte oStecene ni curece litij-ionske baterije.

 Baterijsku jedinicu obvezno punite originalnim Sonyjevim punjacom baterije ili drugim
uredajem kojim se moZze puniti baterija.

 DrZite baterijsku jedinicu izvan dosega male djece.

 Baterijsku jedinicu drZite na suhom mjestu.

* Zamijenite samo s baterijom iste vrste ili ekvivalentnom baterijom po preporuci Tvrtke Sony.

« IstroSene baterijske jedinice zbrinite na nacin opisan u uputama.

AC ispravljac¢
Kad koristite AC ispravljac koristite zidnu uti¢nicu u blizini. Odmabh iskljucite AC ispravljac iz
zidne uti¢nice ako tijekom koristenja uredaja dode do bilo kakvog kvara.

Za korisnike u Europi

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Za sukladnost proizvoda u EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njemacka

Upozorenje
Ako staticki elektricitet ili elektromagnetsko polje prouzroce prekid prijenosa podataka,
ponovno pokrenite aplikaciju ili isklju¢ite pa ponovno ukljucite vezni kabel (USB, itd.).

Ovaj proizvod je ispitan i potvrdena je uskladenost sa smjernicom EMC za uporabu spojnih
kabela kracih od 3 m.

Elektromagnetska polja odredenih frekvencija mogu prouzrociti smetnje slike i zvuka ove

jedinice.

Zbrinjavanije starih elektrickih i elektronickih uredaja (primjenjuje se u

Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima

zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao kucni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu predvidenom
mijestu za reciklaZu elektricke ili elektronicke opreme. Odlazuci ovaj proizvod na
za to predvidenom mjestu, pomaZzete i sprje¢avate moguce negativne utjecaje na
okolis i ljudsko zdravlje, koje moZe biti ugroZzeno neodgovarajucim zbrinjavanjem
otpada ovih vrsta proizvoda. Reciklazom materijala pomazete ocuvanje prirodnih

_ izvora. Za detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte

vasu lokalnu gradsku upravu, vase odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste kupili uredaj.

Zbrinjavanije starih baterija (primjenjuje se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na bateriji ili na ambalaZi oznacava da se baterija ne smije zbrinjavati

kao ostali ku¢ni otpad.

Na nekim baterijama se uz ovaj simbol moZe nalaziti kemijski simbol. Kemijski

simboli za Zivu (Hg) ili olovo (Pb) dodaju se ako baterija sadrzi vise od 0,0005%

Zive ili 0,004% olova.

Ona treba biti zbrinuta na za tu namjenu predvidenom mjestu za reciklazu starih
baterija. Odlazuci ovu bateriju na za to predvidenom mjestu, pomazete i sprjecavate moguce
negativne utjecaje na okolis i ljudsko zdravlje, koje mozZe biti ugroZzeno neodgovaraju¢im
zbrinjavanjem baterije. ReciklaZom materijala pomaZete ocuvanje prirodnih izvora.

Ugradenu bateriju kod uredaja koji zbog sigurnosti, nacina rada ili zbog ocuvanja podataka
trebaju stalno napajanje smije zamijeniti samo kvalificirano servisno osoblje.

Kako biste osigurali pravilno zbrinjavanje baterije, nakon isteka radnog vijeka, uredaj predajte
odgovaraju¢em sabirnom centru za recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Kod svih ostalih baterija, molimo pogledajte poglavlje o sigurnom vadenju baterije iz uredaja.
Bateriju predajte na odgovarajuce sabirno mjesto koje se bavi recikliranjem istrosenih baterija.
Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte svoju lokalnu gradsku
upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.



